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Форма 501. КРАТКИЙ НАУЧНЫЙ ОТЧЕТ 

 

1.1. Номер Проекта 

15-06-06103 

1.2. Руководитель Проекта 

Кривнова Ольга Федоровна 

1.3. Название Проекта 

Иерархия просодического членения звучащей речи: контролирующие 
факторы и средства реализации 

1.4. Код и название Конкурса  

А - Конкурс инициативных научно-исследовательских проектов 2015 года 

1.5. Год представления Отчета  

2016 

1.6. Вид Отчета (этап 2016 г.) 

2 

1.7. Аннотация, публикуемая на сайте Фонда  

В соответствии с планом работ по второму   году проекта получены 

следующие результаты:  
1. Был проведен  перцептивный эксперимент по определению устойчивой 

дискретной шкалы для оценки глубины просодических границ (ПШ) на 
материале   фрагмента из озвученного текста И. Грековой Кафедра», в  
прочтении опытного, но непрофессионального диктора, размером в 470 

словоупотреблений, с участием 19 аудиторов. Предложена и обсуждена 
процедура проведения контрольного перцептивного теста с целью 

проверки максимальной устойчивости и согласованности 5-балльной 
шкалы для оценки глубины просодических границ в устном  
прозаическом  тексте .  

2. Начата  фонетико-акустическая  обработка озвученных текстов, в 
частности, произведена полная паузальная разметка озвученного 

фрагмента текста И. Грековой в чтении непрофессионального диктора, 
размером в 726 словоупотреблений. По результатам разметки создана база 
данных с учетом следующих показателей  : длина и лексический состав 

предпаузального речевого фрагмента, знак препинания, завершающий 
такой фрагмент, длительность паузы, следующей за речевым фрагментом, 

согласованный, по оценкам аудиторов, показатель  сегментирующей силы 
словораздела с включенной в него темпоральной паузой, т.е.  показатель 
глубины просодического шва на данном словоразделе, по данным 

перцептивного эксперимента.  Произведена также паузальная разметка 
просодически размеченных текстов из коллекции Р.И. Аванесова (РЛП, 

1972), озвученных непрофессиональным диктором-женщиной, размером в 
2050 словоупотреблений. По результатом комплексного лингвистического 
анализа данной коллекции  построена база данных различных 

характеристик каждого словораздела в(вектор признаков) текстах данной 
коллекции с целью дальнейшего анализа корреляций между этими 

характеристиками и сегментирующей силой словораздела с включенной в 
него просодической границей разного типа и глубины членения.    



3. В рамках исследования речевого дыхания как одного из факторов, 
контролирующих просодическое членение звучащего текста, произведен  
анализ текстовой локализации дыхательных пауз на материале одного и 

того же текста в прочтении 10 непрофессилнальных дикторов. 
Полученные результаты подтверждают центральную роль пропозиции-

клаузы в процессах порождения, понимания, озвучивания текста. средняя 
длина текстовой клаузы (5-6 полнозначных слов), с одной стороны, 
хорошо согласуется с оценками объема рабочей  памяти человека, а с 

другой, обеспечивает оптимальный режим работы дыхательной системы у 
разных дикторов (5-10 слов в дыхательной группе). Можно полагать, 

продолжая идею А.Р.Лурия о едином энергетическом центре 
деятельности, что эти корреляции  имеют начало в самых глубинных 
структурах мозга.  

4. Были проанализированы также возможности  применения нечисловых 
мер согласия и методов согласования для группы экспертов и аудиторов в 

задаче определения антропоморфно адекватного количества  градаций 
глубины просодических швов. Предложены и обсуждены  наиболее 
целесообразные стратегии проведения соответствующих перцептивных 

экспериментов (экспертного тестирования).  
5. По итогам второго года проекта в соответствии с полученными 

результатами участниками проекта подготовлены  краткие тематические 
отчеты, подготовлен и опубликован ряд статей по тематике проекта, были 
сделаны также устные  доклады на международных конференциях.    

 
1.8. Полное название организации, предоставляющей условия для 

выполнения работ по Проекту физическим лицам  
Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение 
высшего образования «Московский государственный университет имени 

М.В.Ломоносова»  
 

Подпись Руководителя проекта_______________________________________________ 



Форма 503.РАЗВЕРНУТЫЙ НАУЧНЫЙ ОТЧЕТ 

 

3.1. Номер Проекта 

15-06-06103 

3.2. Название Проекта 

Иерархия просодического членения звучащей речи: контролирующие 
факторы и средства реализации 

3.3. Коды классификатора, соответствующие содержанию фактически 

проделанной работы 

06-900 

3.4. Объявленные ранее цели Проекта  

1. Осуществление перцептивно ориентированной разметки  глубины 
просодического членения в предложениях речевого материала корпуса на 

базе широко известной системы TOBI (Tone and Break Indices) c 
привлечением фонетистов-экспертов и обычных носителей языка в 

качестве аудиторов.  
2. Проведение компьютерного акустического анализа  фонетических 
явлений в окрестности просодических швов разной глубины с 

последующей статистической обработкой полученных данных и 
коррелятивных связей «акустика  - перцептивная оценка глубины 

членения (сегментирующей силы словоразделов).  
3. Проведение  целевых фонетических экспериментов для уточнения 
поведения носителей языка при реализации и перцептивной оценке 

локализации и глубины просодических швов в звучащей речи.  
4. Подготовка статей и  и отчета по итогам и результатам второго года 

проекта. 
 
 

3.5. Полученные в 2016 году важнейшие результаты  

1. Проведен  перцептивный эксперимент по определению устойчивой 
дискретной шкалы для оценки глубины просодических границ (ПШ) на 

материале   фрагмента из озвученного текста И. Грековой «Кафедра», в  
прочтении опытного, непрофессионального диктора, размером в 470 

словоупотреблений, с участием 19 аудиторов. Предложена и обсуждена 
процедура проведения контрольного перцептивного теста с целью 
проверки максимальной устойчивости и согласованности 5-балльной 

шкалы показателей сегментирующей силы словоразделов в качестве 
оценки глубины просодических швов в устном  прозаическом  тексте .  

2. Произведена полная паузальная разметка озвученного фрагмента текста 
И. Грековой в чтении непрофессионального диктора, размером в 726 
словоупотреблений.  

По результатам паузальной разметки создана база данных с учетом 
следующих показателей  : длина и лексический состав предпаузального 

речевого фрагмента, знак препинания, завершающий такой фрагмент, 
длительность паузы, следующей за речевым фрагментом, согласованный, 
по оценкам аудиторов, показатель  сегментирующей силы словораздела с 

включенной в него темпоральной паузой, т.е.  показатель глубины 
просодического шва на данном словоразделе.   

3. Произведена паузальная разметка текстов из коллекции Р.И. Аванесова 



(РЛП, 1972), озвученных непрофессиональным диктором-женщиной, 
размером в 2050 словоупотреблений. По результатом комплексного 
лингвистического анализа данной коллекции  построена база данных 

различных характеристик каждого словораздела (вектор признаков) в 
текстах данной коллекции с целью дальнейшего анализа корреляций 

между этими признаками и сегментирующей силой словораздела с 
включенным в него просодическим швом разного типа и глубины 
членения.    

4. произведен  анализ текстовой локализации  дыхательных пауз с на 
русском материале с учетом структуры текста и особенностей его 

озвучивания и просодического членения разными носителями языка.  
5. Проанализированы особенности коартикуляции  как показателя 
глубины просодических швов в русском языке.  

6. Проанализированы возможности  применения нечисловых мер согласия 
и методов согласования для группы экспертов и обычных аудиторов в 

задаче определения антропоморфно адекватного количества  градаций 
глубины просодических швов. Предложены и обсуждены  наиболее 
целесообразные стратегии проведения соответствующих перцептивных 

экспериментов (экспертного тестирования).  
7. Подготовлены  краткие тематические отчеты, подготовлен и 

опубликован ряд статей по тематике проекта, сделаны устные  доклады на 
международных конференциях.    
 

3.6. Сопоставление полученных результатов с мировым уровнем 

Проведенный в рамках второго года проекта перцептивно-фонетический  

эксперимент был осуществлен в режиме удаленного доступа с участием 
19 аудиторов (1 эксперт, остальные обычные носители языка). 
Тестирование проводилось с использованием 8-балльной шкалы  на 

материале естественного, современного  художественного русского текста  
репрезентативного объема с достаточно сложным и разнообразным 

синтаксисом, который был озвучен непрофессиональным диктором.  
В аналогичных экспериментах зарубежных исследователей используется 
менее естественный речевой материал, чаще всего списки предложений, 

озвученных отдельно или в небольшом контексте как 
профессиональными, так и непрофессиональными дикторами, или же 

специально сконструированные предложения. Используются также 
небольшие новостные тексты, озвученные профессиональными дикторами 
или радио-ведущими. На русском материале подобных экспериментов до 

сих пор практически  не проводилось.  
 Полученные перцептивные данные были подвергнуты далее 

статистической обработке. Многофакторный статистический анализ с 
целью выделения согласованной группы аудиторов и устойчивой 
перцептивной шкалы для оценки глубины просодического членения на 

отдельных словоразделах текста на русском материале также проведен 
впервые и по результатам соответствует мировым стандартам.  

Таким образом, по типу и объему речевого материала, достоверности 
полученных данных, условиям проведения перцептивного эксперимента, 
полученные нами на текущий момент результаты вполне соответствуют 

мировому уровню, а в отдельных вопросах и превосходят его. 
 

3.7.1. Методы и подходы, использованные в ходе выполнения Проекта  
Использовались методы перцептивного фонетического тестирования в 



удаленном режиме, а также статистические методы нечисловых мер 
согласия и методы  согласования для группы аудиторов в целях  
определения антропоморфно адекватного количества  градаций(уровней) 

глубины просодических швов; разработка архитектуры базы данных для 
комплексных и разнообразных текстовых признаков-предикторов, 

определяющих потенциальную сегментирующую силу словоразделов в 
прозаическом художественном тексте и экс,периментальное наполнение 
такой базы на основе анализа текстовых и фонетических материалов 

проекта, полученных для  озвученных и просодически размеченных 
русских текстов,  представляет собой полностью инновационный подход, 

впервые опробованный не только на русском материале, но и на 
материале озвученного прозаического текста на  других языках.  
Создание такой базы данных позволит более фундаментально исследовать 

факторы, контролирующие просодическое членение текста, и их 
корреляцию с фонетическими средствами реализации просодических 

швов разной глубины. В свою очередь, это даст возможность реализовать 
основную, заявленную  цель всего проекта. 
  … 

 
3.7.2. Вклад каждого члена коллектива в выполнение Проекта в 2016 году 

1. Захаров Л.М. Оформление документации по проекту за 2016 год. 
Озвучивание экспериментального текста И. Грековой в качестве диктора, 
организация записи экспериментального материала по проекту; 

подготовка озвученного материала для его паузальной разметки.  
2. Архипов А.В. Подготовка рекомендаций по отбору и подготовке 

текстов для их озвучивания в целях дальнейшей работы по проекту. 
3. Князев С.В., Моисеева Е.В. Завершен обзор имеющихся в литературе 
данных по исследованиям просодического членения звучащего текста на 

материале русского языка; разработан и проведен перцептивный 
эксперимент по определению устойчивой дискретной шкалы для оценки 

глубины просодических границ (ПШ) на материале фрагмента из 
озвученного текста И. Грековой, в прочтении опытного, но 
непрофессионального диктора Л.М. Захарова размером в 470 слов с 

участием 19 аудиторов (1 эксперт-фонетист, остальные - обычные 
носители русского языка); Начата работа по проведению комплексного 

компьютерного акустического анализа  фонетических явлений в 
окрестности просодических швов разной глубины с целью дальнейшего 
анализа  коррелятивных связей «акустика  - перцептивная оценка глубины 

ПШ (сегментирующей силы словораздела)», на представительном и 
размеченном речевом материале; Продолжались исследования  

коартикуляции как показателя глубины просодического шва в русском 
языке. По результатам работы подготовлены публикации и устные 
доклады.  

4. Смирнова О.С. Проведен анализ статистических методов обработки 
оценок глубины ПШ в звучащем тексте с точки зрения возможности и 

удобства их использования для  исследования глубины ПЧ на русском 
материале. Наиболее перспективные, согласно этому анализу, методы 
нечисловой статистики были применены для обработки данных 

перцептивного эксперимента, проведенного с применением 8-балльной 
оценочной шкалы с участием 19 аудиторов.  На основании наиболее 

адекватных метрик была выделена  согласованная  группа аудиторов. 
Полученные по их оценкам результаты интерпретации просодического 



членения позволяют сделать вывод о возможности уменьшения уровней 
глубины ПШ, надежно различаемых обычными носителями языка, до 5-6 
градаций. С их использованием   может быть построен  перцептивно 

адекватный линейный просодически размеченный текст с 
количественными показателями сегментирующей силы словоразделов и 

глубины просодических швов в звучащем тексте.  
Произведен анализ статистических классификаторов признаков 
словоразделов как потенциальных носителей ПШ разной глубины с точки 

зрения возможности и удобства использования подобных 
классификаторов для дальнейшего исследования ПЧ на русском 

материале. На основе результатов этого анализа формулированы 
рекомендации по архитектуре словораздельной базы данных, 
необходимой и удобной для обработки доступными статистическими 

пакетами обработки данных. На экспериментальной БД, построенной по 
просодически размеченной коллекции текстов Аванесова, произведен 

пилотный статистический анализ  корреляции признаков словоразделов, 
зафиксированных в БД, с их сегментирующей силой и глубиной. ПШ, в 
соответствии с просодической разметкой Аванесова.   

По результатам работы подготовлены публикации и устный доклад.  
5. Аншаков О.М., Скулачева Т.В. Подготовлена автоматическая 

программа преобразования синтаксической структуры отдельного 
текстового предложения, представленной в формате дерева зависимостей, 
в соответствующую скобочную структуры непосредственных 

составляющих. Программа была опробована на материале 
экспериментального текста И.Грековой  «Кафедра», предложения 

которого были исходно представлены в формате дерева зависимостей в 
варианте синтаксической разметки  ЭТАП-3.  
6. Кривнова О.Ф. Общее руководство проектом, анализ текстовой 

локализации  дыхательных пауз в звучащем русском тексте; организация 
и контроль  паузальной разметки озвученных текстов И.Грековой и 

коллекции Аванесова; разработка архитектуры базы данных для 
текстовых словоразделов, с учетом  комплексных и разнообразных 
текстовых признаков-предикторов, определяющих потенциальную 

сегментирующую силу словоразделов в прозаическом художественном 
тексте;  экспериментальное наполнение такой базы эмпирическими 

данными на основе анализа текстовых и фонетических материалов 
проекта, полученных для озвученных и просодически размеченных 
русских текстов. 

По результатам работы подготовлены публикации и устный доклад. 
 

3.8.1. Количество научных работ по Проекту, опубликованных в 2016 году   

5 

3.8.1.1. Из них в изданиях, включенных в  перечень ВАК 

4 

3.8.1.2. Из них в изданиях, включенных в библиографическую базу данных 

РИНЦ 

2 



3.8.1.3. Из них в изданиях, включенных в международные системы 

цитирования (библиографические и реферативные базы научных 

публикаций) 

3 

3.8.2. Количество научных работ, подготовленных в ходе выполнения 

Проекта и принятых к печати в 2016 году  

0 

3.9. Участие в 2016 году в научных мероприятиях по тематике Проекта  

Международная конференция «Диалог». Компьютерная лингвистика и 
интеллектуальные технологии. М., 

РГГУ, 2016. 
Кривнова О.Ф. Устный секционный доклад. 
Князев С.В. Устный секционный доклад. 

еждународная конференция «Фонетика сегодня». М., ИРЯ  
 РАН, 2016.  

Кривнова О.Ф. Устный пленарный доклад. 
Князев С.В. Устный пленарный доклад. 
III Международный научный симпозиум «Славянские языки и культуры в 

современном мире». М., 2016. 
Князев С.В. устный секционный доклад. 

3rd International Scientific Conference ―Contemporary Research in Phonetics 
and Phonology: Methods, Aspects and Problems‖. Riga, Latvia, 2016. 
Князев С.В. устный секционный доклад. 

 
3.10. Участие  в 2016 году в экспедициях по тематике Проекта,  которые 

проводились при финансовой поддержке Фонда 

не предусмотрено проектом 
3.11. Финансовые средства, полученные  в 2016 году  от Фонда (в  руб.) 

700000,00 

3.12. Адреса (полностью) ресурсов в Интернете, подготовленных авторами 

по данному проекту 

 нет 

3.13. Библиографический список всех публикаций по Проекту,  
опубликованных в 2016 году, в порядке значимости: монографии, 

статьи в научных изданиях, тезисы докладов и материалы съездов, 

конференций и т.д. 

1 Князев С.В. Ассимиляция согласных на стыках слов как показатель 

отсутствия просодического шва в современном русском языке // 
«Славянские языки и культуры в современном мире». Москва, 

филологический факультет МГУ имени М.В.Ломоносова, 23–26 мая 2016 
года. С. 605-608. 
2 Князев С.В. Коартикуляция на стыках слов как показатель наличия 

просодического шва в русском языке // Компьютерная лингвистика и 
интеллектуальные технологии: По материалам ежегодной 

Международной конференции «Диалог» (Москва, 1—4 июня 2016 г.). 
Вып. 15 (22). М.: Изд-во РГГУ, 2016, с. 251-263. 
3. Кривнова О.Ф. Просодическое членение  звучащего текста: текстовая 

локализация дыхательных пауз // Компьютерная лингвистика и 
интеллектуальные технологии. Материалы ежегодной международной 



 

Подпись руководителя проекта 

конференции «Диалог». М., РГГУ, 2016, вып. 14, т.1. , с. 340-354.  
4. Кривнова О.Ф. Проблема  идентификации  диктора  в условиях 
шепотной речи  // Компьютерная лингвистика и интеллектуальные 

технологии. Материалы ежегодной междуна-родной конференции 
«Диалог». М., РГГУ, 2016, вып. 14, т.1. , сс. 315-325 (в соавторстве с 

Крейчи С.А. и Ступиной Е.А.).  
5. Современное состояние терминологического аппарата теоретической и 
прикладной фонетики // Фонетика сегодня. Мате-риалы докладов и 

сообщений VIII международной научной конференции. М., ИРЯ РАН, 
2016. с. 65-68. 

6. О. Ф. Кривнова, С. В. Князев, Е. В. Моисеева 
ИССЛЕДОВАНИЯ ПРОСОДИЧЕСКОГО ЧЛЕНЕНИЯ  
ЗВУЧАЩЕГО ТЕКСТА НА МАТЕРИАЛЕ РУССКОГО ЯЗЫКА// Вестник 

МГУ, сер 9, Филология, 4, М., МГУ, 2016, с. 17-44  
3.14. Приоритетное направление развития науки, технологий и техники 

РФ, которому, по мнению исполнителей, соответствуют результаты 

данного проекта 

не очевидно 

3.15. Критическая технология РФ, которой, по мнению исполнителей, 

соответствуют результаты данного проекта Нано-, био-, 
информационные, когнитивные технологии 

3.16. Основное направление технологической модернизации экономики 

России, которому, по мнению исполнителей, соответствуют 

результаты данного проекта  

не очевидно 



Форма 506. ФИНАНСОВЫЙ ОТЧЕТ ПО ПРОЕКТУ № 15-06-06103 

Внимание. Подписи руководителя и главного бухгалтера Организации подтверждают 

достоверность сведений, указанных в п.п. 6.1а, 6.1б, 6.2а, 6.9, 6.10, и сведений, в 

отношении которых в Финансовом отчете, указано, что «Расходы произведены 

Организацией» 

Отметка «Расходы произведены Организацией» должна быть сделана при заполнении 

Отчета в расшифровке расходов (В графе «Расходы на выполнение Проекта», после 

последней из обязательных записей). 

 

 

№ пункта 

 

Расходы на выполнение Проекта 

 

 

Расходы, 

произведенные  

получателем 

гранта (в целых 

руб.) 

6.1. 

Расходы на личное потребление получателя 

(получателей) гранта (в том числе расходы на питание 
в экспедициях и при проведении полевых исследований, 

на питание и местные перемещения в поездках). 

0 

 0 

6.1а 

Денежные средства, переданные Руководителем 

проекта  Организации по договору (договорам) на 

выполнение работ (оказание услуг) по Проекту и 

израсходованные Организацией на выплату 

вознаграждения получателям гранта, 

выполнявшим заказанные Организации работы 

(услуги) в рамках трудовых отношений с 

Организацией (с учетом НДФЛ и страховых 

взносов) 

489985 

 

Архипов Александр Владимирович 10000  

Захаров Леонид Михайлович                 93629 

Князев Сергей Владимирович          78000 

Кривнова Ольга Федоровна                  93629 

Моисеева Елена Владимировна         55000 

Смирнова Ольга Сергеевна                  55000 

 Отчисления                                           104727 

 

6.1б 

Денежные средства, переданные Руководителем 

проекта  Организации по договору (договорам) на 

выполнение работ (оказание услуг) по Проекту и 

израсходованные Организацией на выплату 

вознаграждения получателям гранта, 

выполнявшим заказанные Организации работы 

(услуги) на основании гражданско-правовых 

70015 



 

№ пункта 

 

Расходы на выполнение Проекта 

 

 

Расходы, 

произведенные  

получателем 

гранта (в целых 

руб.) 

договоров с Организацией (с учетом НДФЛ и 

страховых взносов) 

 

Аншаков Олег Михайлович                25000 

Скулачева Татьяна Владимировна  30000 

Отчисления                                             20015 

6.2. 

Расходы на поездки за пределы населенного 

пункта, в котором проживает физическое лицо, 

получившее грант, в том числе  в связи с 

выполнением работ по проекту, подготовкой и/или 

участием в мероприятии или экспедиции (полевом 

исследовании). 

0 

6.2.1. 

Расходы на проезд получателей грантов  к месту за 

пределами населенного пункта постоянного 

проживания  и обратно транспортом общего 

пользования для подготовки мероприятия, участия в 

мероприятии или экспедиции (полевом исследовании), 

выполнению работ по Проекту, если работы  

выполняются в организации, не являющейся 

постоянным местом работы участника Проекта. 

0 

6.2.2. 

Расходы получателей гранта на оплату пользования на 

транспорте постельными принадлежностями, на 

разного рода сборы при оформлении проездных 

документов (комиссионные сборы, в том числе сборы, 

взимаемые при возврате неиспользованных проездных 

документов), на оплату страховых премий по 

обязательному страхованию пассажиров на транспорте 

и т.д. 

0 

6.2.3. 

Расходы получателей грантов на проживание   за 

пределами населенного пункта постоянного 

проживания в связи с  подготовкой мероприятия,  

участием в научном мероприятии или экспедиции  

(полевом исследовании), выполнению работ по 

Проекту, если работы  выполняются в организации, не 

являющейся постоянным местом работы участника 

Проекта (в том числе в случаях, если работы 

выполняются за рубежом). 

0 

6.2.4. 
Расходы на оформление виз, медицинских страховок 

при поездке за рубеж. 
0 



 

№ пункта 

 

Расходы на выполнение Проекта 

 

 

Расходы, 

произведенные  

получателем 

гранта (в целых 

руб.) 

6.2.5. 
Расходы на организационные и регистрационные 

взносы за участие в мероприятиях. 
0 

 0 

6.2а 

Расходы получателя гранта на компенсацию затрат 

Организации на командировку работника 

Организации, который дополнительно выполнял 

работы по Проекту или готовил мероприятие и 

экспедицию(полевом исследовании) или участвовал в 

мероприятии и экспедиции(полевом исследовании) по 

проекту (включая суточные и полевое довольствие) 

0 

 0 

6.3. 

Расходы на пересылку почтовых отправлений 

(включая расходы на упаковку почтового 

отправления, на приобретение почтовых марок и 

маркированных конвертов), на оплату 

пользования телефонной, факсимильной связью и 

услугами интернет - провайдеров, включая плату 

за предоставление доступа и использование линий 

связи, передачу данных по каналам связи, 

информационной сетью «Интернет» 

0 

 0  

6.4. 
Расходы на оплату договоров аренды  помещений и 

другого имущества. 
0 

 0 

6.5. 

Расходы на оплату услуг (работ), оказанных 

(выполненных)  физическими лицами и 

организациями 

0 

6.5.1. 
Расходы по договорам на предоставление 

редакционно-издательских услуг (выполнении работ). 
0 

 0 



 

№ пункта 

 

Расходы на выполнение Проекта 

 

 

Расходы, 

произведенные  

получателем 

гранта (в целых 

руб.) 

6.5.2. 
Расходы по договорам на предоставление  

транспортных услуг 
0 

 0 

6.5.3. 
Расходы по договорам на предоставление услуг 

переводчика 
0 

6.5.4. 

Расходы по договорам на оказание услуг по 

организации питания животных и на ветеринарное 

обслуживание животных. 

0 

 0 

6.5.5. 

Расходы  по договорам на выполнение, научно-

исследовательских, опытно-технологических, геолого-

разведочных работ, работ по программному 

обеспечению. 

0 

 0 

6.5.6. 

Расходы по договорам на изготовление 

экспериментального оборудования,  карт, схем, 

диаграмм, эскизов, макетов и др. предметов. 

0 

 0 

6.5.7. 

Расходы по договорам на выполнение пуско-

наладочных работ, технического обслуживания  и 

текущий ремонт научного оборудования, приборов,  

вычислительной техники. 

0 

 0 

6.5.8. 
Расходы по договорам с организациями на оказание 

услуг по подготовке и проведению мероприятий  
0 

 0 

6.5.9. 
Расходы по договорам на предоставление иных 

услуг и выполнение иных работ 
0 

 0 

6.6. Расходы  по договорам купли – продажи (поставки) 0 

6.6.1. 
Расходы на приобретение  научных приборов, 

оборудования, в т.ч. флеш-карт. 
0 

 0 

6.6.2. 
Расходы на приобретение запасных частей к 

научному оборудованию, приборам, 
0 



 

№ пункта 

 

Расходы на выполнение Проекта 

 

 

Расходы, 

произведенные  

получателем 

гранта (в целых 

руб.) 

вычислительной и оргтехнике,  используемым при 

выполнении Проекта. 

 0 

6.6.3. 

Расходы на приобретение (для Проектов, в которых 

предусмотрены экспедиции): медикаментов, 

перевязочных средств и прочих лечебных препаратов; 

мягкого инвентаря и обмундирования; спальных 

мешков; специальной одежды и специальной обуви; 

средств космической связи; горюче-смазочных 

материалов; прочих  необходимых материалов 

(указать материалы). 

0 

 0 

6.6.4. 

Расходы  на приобретение подопытных животных и 

продуктов питания для этих животных, биологических 

объектов для экспериментов и т.д. 

0 

 0 

6.6.5. 

6.6.5. Расходы на приобретение расходных 

материалов: канцелярских, чертежных и письменных 

принадлежностей; бумаги для факсов, ксероксов и 

принтеров; бумаги на печатные работы; дискет, 

оптических дисков и т.п., картриджей, тонеров; 

кинопленки, аудио-  и видеокассет;  химических 

реактивов; прочие расходные материалы (указать 

материалы) 

0 

 0 

6.6.6. 
Расходы на приобретение средств, обеспечивающих 

безопасность при проведении работ по Проекту. 
0 

 0 

6.6.7. 

Расходы на приобретение научно-технической 

литературы по проблематике Проекта (кроме 

библиотечных фондов). 

0 

 0 

6.6.8.    Расходы на оплату иных договоров купли-продажи 0 

 0 

6.7. Расходы на: 

 подписку научной литературы по тематике проекта 0 

 0 

 на получение доступа к электронным научным 0 



 

№ пункта 

 

Расходы на выполнение Проекта 

 

 

Расходы, 

произведенные  

получателем 

гранта (в целых 

руб.) 

информационным ресурсам зарубежных издательств  

 0 

6.8. Расходы на: 

 
приобретение неисключительных (пользовательских), 

лицензионных прав на программное обеспечение 
0 

 0 

 
приобретение и обновление справочно-

информационных баз данных 
0 

 0 

6.9. 
Расходы, связанные с оформлением прав на 

результаты интеллектуальной деятельности. 
0 

 0 

6.10. 

Расходы, связанные с опубликованием 

результатов, полученных в ходе выполнения 

Проекта, в рецензируемых научных изданиях. 

0 

 0 

6.11. 

Расходы, связанные с использованием ресурсов 

центров коллективного пользования (ЦКП) при 

выполнении Проекта. 

0 

 0 

6.12. 

Компенсация расходов Организации, 

предоставляющей условия для выполнения 

Проекта (не более 20 %  от суммы гранта) 

140000 

 Денежные средства, переданные Организации, израсходованы на: 0 

6.13. Возвращено в Фонд 0 

 ИТОГО: 700000 

 
Размер гранта, предоставленного на выполнение Проекта  в 

2016 году: 
700000,00 

   

Подпись Руководителя 

проекта 

Подпись руководителя 

организации 

Подпись главного 

бухгалтера организации 

 

 

 

МП 

 

 

 

 



Форма 509. ПУБЛИКАЦИИ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ ПРОЕКТА  

9.1. Номер Проекта 

15-06-06103 

9.2. Первый автор 
Кривнова Ольга Федоровна  

9.3. Другие авторы 

 

9.4. Название публикации 
145. Просодическое членение  звучащего текста: текстовая локализация 

дыхательных пауз. 
9.5. Язык публикации 

RU 

9.6.1. Полное название издания на языке оригинала.  // Компьютерная 
лингвистика и интеллектуальные технологии. Материалы ежегодной 

международной конференции «Диалог». 
9.7. Вид публикации (числовое поле; является обязательным к заполнению) 

Статья в журнале 

9.8. Завершенность публикации 
Опубликовано 

9.9. Год публикации 

2016 

9.10.1. Том издания 

1 

9.10.2. Номер издания/Выпуск 
14 

9.11. Страницы  

340-354 

9.12. Полное название издательства  

РГГУ 

9.13. Краткий реферат публикации 
В настоящей работе излагаются результаты исследования, которое было 
проведено нами для расширения эмпирической базы данных  об   

организации дыхания в устной речи и участии дыхательного фактора в 
просодической макросегментации звучащего текста. В исследовании 

ставились следующие задачи: 1. Выявить принципиальные особенности 
организации речевого дыхания в речи разных говорящих в рамках 
нейтрального произносительного стиля (при чтении одного и того же текста). 

2. Оценить степень однородности дыхательного поведения говорящих с 
целью выделения определенной нормы или предпочитаемых стереотипов, по 

крайней мере, для режима чтения повествовательного текста. 3. 
Проанализировать согласованность дыхательных пауз с границами основных 



Подпись руководителя проекта 

текстовых единиц – абзацев, самостоятельных предложений, клауз внутри 
предложений.   Полученные результаты подтверждают мнение многих 
исследователей о центральной роли пропозиции-клаузы в процессах 

порождения, понимания, озвучивания текста. К сказанному можно добавить, 
что средняя длина текстовой клаузы (5-6 полнозначных слов), с одной 

стороны, хорошо согласуется с оценками объема рабочей  памяти, а с другой, 
обеспечивает оптимальный режим работы дыхательной системы у разных 
дикторов (5-10 слов в дыхательной группе). Можно полагать, продолжая 

идею А.Р.Лурия о едином энергетическом центре деятельности, что эти 
корреляции  имеют начало в самых глубинных структурах мозга. Из-за 

наблюдаемой междикторской вариативности реализация ДП в в 
определенных точках звучащего текста не может считаться  необходимым 
признаком текстовой  границы,  однако обнаружение вдоха в интонационной 

паузе является достаточным  признаком   наличия смысловой текстовой 
границы, по крайней мере при озвучивании текста в режиме чтения. 

Дифференцирующая функция этого типа  просодических маркеров в  
макросегментации текста поддерживается тем, что ДП с разной  текстовой 
локализацией характеризуются устойчивыми различиями в таких 

акустических признаках, как длительность и  интенсивность шума на фазе 
вдоха.   

 
 
 

9.14. Общее число ссылок в списке использованной литературы  
14 



Форма 509. ПУБЛИКАЦИИ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ ПРОЕКТА  

9.1. Номер Проекта 

15-06-06103 

9.2. Первый автор 
Кривнова Ольга Федоровна 

9.3. Другие авторы 

 

9.4. Название публикации 
Современное состояние терминологического аппарата теоретической и 

прикладной фонетики 
9.5. Язык публикации 

RU 

9.6.1. Полное название издания на языке оригинала. // Фонетика сегодня. 
Материалы докладов и сообщений VIII международной конференции  

9.7. Вид публикации (числовое поле; является обязательным к заполнению) 
Тезисы 

9.8. Завершенность публикации 
Опубликовано 

9.9. Год публикации 
2016 

9.10.1. Том издания 
 

9.10.2. Номер издания/Выпуск 
 

9.11. Страницы  
65-68 

9.12. Полное название издательства  
ИРЯ РАН 

9.13. Краткий реферат публикации 

В настоящее время наблюдается активное сближение задач и методов в 
области теоретической и прикладной фонетики, в том числе и в более 
специальных речевых технологиях. Это оказывает влияние и на 

терминологию разных дисциплин, использующих фонетические знания и 
понятия, как устоявшиеся, так и появившиеся недавно в процессе 

компьютеризации фонетической науки. Систематизация и экспликация 
терминологии в этой области приобретает особое значение в виду отсутствия 
каких-либо учебников, руководств или пособий в сфере прикладной 

фонетической тематики. К сожалению, электронных русскоязычных 
терминологических словарей по фонетике до сих пор не существует. В 

бумажном виде есть два довольно старых, по времени издания, словаря 
фонетических терминов. Такое положение дел значительно обедняет 



Подпись руководителя проекта 

когнитивный, методический и технический инструментарий фонетических 
исследований и затрудняет взаимопонимание между специалистами разных 
дисциплин, занимающихся изучением устной речи. В 2010 году была начата 

работа по созданию электронного англо-русского терминологического 
тезауруса по научно-прикладному направлению «Общая и прикладная 

фонетика». Одна из основных фонетических задач состояла в том, чтобы не 
просто систематизировать и унифицировать русскую терминологию в 
области общей и прикладной фонетики, но и привести ее в соответствие с 

английской, с учетом новых научных и технологических понятий и терминов 
в таких быстро развивающихся областях как автоматический синтез и 

распознавание речи. В докладе рассматриваются результаты трех 
практически реализованных задач 1. Создание представительного словника 
параллельных английских и русских терминов по прикладной фонетике и 

речевым технологиям (РТ), снабженных толкованиями; 2) Построение 
тематического глоссария параллельных терминов на основе собранного 

словника; 3) Построение представительного тезауруса английских и русских 
фонетических терминов на основе глоссария параллельных терминов, в 
стандартном формате словарных статей, разработанном для тезауруса по КЛ 

в целом. 
9.14. Общее число ссылок в списке использованной литературы  

4 



Форма 509. ПУБЛИКАЦИИ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ ПРОЕКТА  

9.1. Номер Проекта 

15-06-06103 

9.2. Первый автор 
Кривнова Ольга Федоровна 

9.3. Другие авторы 

Крейчи Станислав Антонович 
Ступина Екатерина Алексеевна 

9.4. Название публикации 
Проблема  идентификации  диктора  в условиях шепотной речи   

9.5. Язык публикации 
RU 

9.6.1. Полное название издания на языке оригинала. // Компьютерная 
лингвистика и интеллектуальные технологии. Материалы ежегодной 
международной конференции «Диалог» 

9.7. Вид публикации (числовое поле; является обязательным к заполнению) 
Статья в сборнике 

9.8. Завершенность публикации 
Опубликовано 

9.9. Год публикации 
2016 

9.10.1. Том издания 
1 

9.10.2. Номер издания/Выпуск 
14 

9.11. Страницы  
315-325 

9.12. Полное название издательства  
РГГУ 

9.13. Краткий реферат публикации 

При достаточно длительном периоде речевой коммуникации в  памяти 
человека формируется «речевой портрет» собеседника, включающий 
характеристики разного рода: вербальные (остаточные диалектные или 

иноязычные явления и т.п.), паравербальные (индивидуальный способ 
передачи  эмоциональных состояний)  и экстравербальные составляющие 

(Потапов, Потапова 2008): типичный для говорящего темп и громкость речи,  
макросегментации речевого потока и его паузирования, напряженность 
речевого тракта, характер коартикуляции, динамики основного тона р. 

Экстравербальная составляющая  включает в себя всю совокупность 
акустических параметров голоса и речи человека.  Существенную роль при 

этом играют индивидуальные признаки целевых артикуляций, 



Подпись руководителя проекта 

соответствующих фонемам и их звуковым реализациям в речи Им 
соответствуют  в памяти человека слуховые образы,  которые  также  входят в 
«речевой портрет» говорящего.  Механизм и навыки артикуляции 

формируются у человека с детства по мере обучения  языку и устной речи, в  
совокупности с определенными  индивидуальными  признаками, которые 

сохраняются и  в условиях шепотной речи, когда  отсутствует нормальная 
голосовая фонация и дополнительная информация о тембральных 
характеристиках голоса и просодическом оформлении речевого  сообщения. 

Тем не менее, повседневный коммуникативный опыт показывает, что 
знакомый собеседник, как правило, узнается по остальным параметрам речи, 

в том числе и за счет избыточности информации в речевом сигнале. Вопросы 
идентификации личности говорящего по шепотной речи представляют 
определенный интерес для когнитивной науки, а также для форенсики и 

лингвокриминалистики, так как шепотная речь является частью 
доказательной базы при фоноскопическом анализе разговоров фигурантов 

уголовного дела. При этом в качестве образцов речи собеседников эксперту 
предоставляются только фононограммы с  использованием  голоса. Данная 
работа посвящена экспериментальному исследованию   идентификации 

знакомого и незнакомого  диктора по речи с голосом и  в условиях шепотного 
произнесения.   

 
9.14. Общее число ссылок в списке использованной литературы  

7 



Форма 509. ПУБЛИКАЦИИ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ ПРОЕКТА  

9.1. Номер Проекта 

15-06-06103 

9.2. Первый автор 
Князев Сергей Владимирович  

9.3. Другие авторы 

 

9.4. Название публикации 
Коартикуляция на стыках слов как показатель наличия просодического шва в 

русском языке 
 

9.5. Язык публикации 
RU 

9.6.1. Полное название издания на языке оригинала. Компьютерная лингвистика 

и интеллектуальные технологии: по материалам международной 
конференции «Диалог 2016» 

9.7. Вид публикации (числовое поле; является обязательным к заполнению) 
Статья в сборнике 

9.8. Завершенность публикации 

Опубликовано 

9.9. Год публикации 
2016 

9.10.1. Том издания 
1 

9.10.2. Номер издания/Выпуск 

14 

9.11. Страницы  
284-293 

9.12. Полное название издательства  
РГГУ 

9.13. Краткий реферат публикации 
В настоящем докладе представлены результаты экспериментально-

фонетического исследования уподобления согласных по голосу на стыках 
фонетических слов (на материале губно-зубных спирантов), На основании 

полученных данных обсуждается вопрос о том, может ли наличие и/или 
характер этого уподобления служить показателем наличия или отсутствия 
просодической границы в звучащем тексте и формулируется вывод о том, что  

отсутствие коартикуляции согласных на месте сочетания <в#в> на стыках 
фонетических слов может служить достаточно надежным показателем 

наличия просодической границы между этими словами, а наличие 
взаимодействия согласных по голосу в этом положении — показателем 



Подпись руководителя проекта 

отсутствия просодического шва.  

9.14. Общее число ссылок в списке использованной литературы  
22 



Форма 509. ПУБЛИКАЦИИ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ ПРОЕКТА  

9.1. Номер Проекта 

15-06-06103 

9.2. Первый автор 
Кривнова Ольга Федоровна 

9.3. Другие авторы 

Князев Сергей Владимирович 
Моисеева Елена Влдадимировна 

9.4. Название публикации 
 Исследования просодического членения звучащего текста на материале 
русского языка  

9.5. Язык публикации 
RU 

9.6.1. Полное название издания на языке оригинала.  Вестник МГУ  

9.7. Вид публикации (числовое поле; является обязательным к заполнению) 

Статья в журнале 

9.8. Завершенность публикации 

Опубликовано 

9.9. Год публикации 

2016 

9.10.1. Том издания 

4 

9.10.2. Номер издания/Выпуск 

 

9.11. Страницы  
17-44 

9.12. Полное название издательства  
МГУ им. М.В. Ломоносова 

9.13. Краткий реферат публикации 
Статья посвящена исследованию просодического членения звучащего текста 

на материале русского языка. Введение посвящено краткому описанию 
базовых понятий, связанных с проблематикой данной области фонетических 

описаний, в основной части приводятся сведения о фонетических и 
нефонетических коррелятах просодических границ, в заключении 
характеризуется текущее состояние дел в данном сегменте современной 

фонетики, формулируются основные задачи, стоящие перед исследователями 
просодического членения русской звучащей речи. 

 
 



Подпись руководителя проекта 

 

9.14. Общее число ссылок в списке использованной литературы  
69 



Форма 510. ЗАЯВКА НА 2017 год 

 

10.1. Номер Проекта 

15-06-06103 

10.2.1. Основной код классификатора 

06-900 История, социология, лингвистика. Компьютерное моделирование, 

компьютерные методы и информационные технологии в исследованиях по 
истории, филологии и социологии 

10.2.2. Дополнительные коды классификатора 

 

10.3. Ключевые слова 

Звучащая речь, фонетика, макросегментация, 
просодия, словораздел, просодический шов, 
иерархия, глубина членения, фразово- 

просодическая организация, контролирующие 
факторы, просодико-синтаксический интерфейс 

в языке и речи 
 

10.4. Задачи Проекта, которые должны быть решены в 2017 году, их связь с 

целью и задачами Проекта  

3.1.  Анализ возможностей автоматического синтаксического парсинга 

текстового материала корпуса, с адаптацией компьютерных программ, 
меющихся в АОТ, для задачи изучения просодико-синтаксического  
Реализация синтаксического парсинга текстового материала корпуса в 

формате, удобном для выявления корреляций между просодической и 
синтаксической структурой предложений в текстовом материале корпуса. 

Аншаков, Скулачева 
3.2. Компьютерный  акустический анализ фонетических явлений в 
окрестности просодических швов разной глубины с последующей 

статистической обработкой 
полученных данных и коррелятивных связей типа 

«акустика– перцептивная оценка глубины  членения (сегментирующей силы 
словоразделов)». Архипов, Захаров, Князев, Кривнова, Моисеева, Смирнова 
3.3. Лингвистический и статистический анализ  корреляций по параметрам 

локализации и глубины членения (с учетом перцептивных данных) на 
синтаксическом и просодическом уровнях  организации речи. Исследование 

интерфейса «синтаксис-глубинные ПШ-наблюдаемые акустические 
явления» на имеющемся в проекте звуковом материале. Общая оценка 
риативности ПЧ в дикторском озвучивании одного и того же текста. Все 

участники проекта. 
3.4. Подготовка статей и  и отчета по итогам и результатам третьего года 

проекта. Все участники проекта. 
3.5. Обобщение результатов проекта с обсуждением плана итоговой 
коллективной монографии по тематике проекта и перспектив дальнейших 

исследований.  
Кривнова и остальные участники проекта.  

 
10.5. Ожидаемые в конце 2017 г. научные результаты 

3.1. Заключение о  возможности автоматического синтаксического парсинга 



текстового материала корпуса, с оценкой направления и сложности 
адаптации компьютерных программ, имеющихся в АОТ, для задачи 
изучения просодико-синтаксического интерфейса в языке и речи. Описание 

и анализ результатов синтаксического парсинга текстового материала 
корпуса в формате, удобном для выявления корреляций между 

просодической и синтаксической структурой предложений в текстовом 
материале корпуса. 
 3.2. Описание результатов    акустического  анализа  фонетических явлений 

в окрестности просодических швов разной глубины с последующей 
статистической обработкой полученных данных и коррелятивных связей 

типа «акустика– перцептивная оценка глубины  членения (сегментирующей 
силы словоразделов)». 
3.3. Описание и анализ результатов лингвистической и статистической 

обработки имеющихся корреляций по параметрам локализации и глубины 
членения на синтаксическом и просодическом уровнях  организации речи.  

3.4. Статьи и отчет по итогам и результатам третьего  года проекта.   
3.5. Заключительное  описание и анализ результатов проекта с обсуждением 
плана  коллективной монографии по тематике проекта и перспектив 

дальнейших исследований. 
 

10.6. Объем финансирования на 2017 г. запрашиваемый в Фонде  
 1500000,00 

10.6.1. Перечень оборудования и материалов, которые необходимо 

дополнительно приобрести, изготовить или отремонтировать для 

успешного выполнения Проекта; обосновать необходимость его 

приобретения и указать приблизительную стоимость 

не предусмотрено 

10.6.2 Перечень командировок (в том числе зарубежных), необходимых для 

выполнения проекта. Обосновать их необходимость и указать 

приблизительную стоимость. 

не предусмотрено 

10.6.3. Планируемое количество участников Проекта в 2017 году  

8 

10.7. Полный список членов коллектива на 2017 год  

Аншаков Олег Михайлович, проф. 
Архипов Александр Владимирович, доц . 

Захаров Леонид Михайлович, ст.спец . 
Кривнова Ольга Федоровна, внс 
Князев Сергей Владимирович, проф. 

Моисеева Елена Владимировна, преп. 
Скулачева Татьяна Владимировна, внс 

Смирнова Ольга Сергеевна, снс 
Подпись руководителя проекта 



Форма 511. ВОЗМОЖНОСТИ ПРАКТИЧЕСКОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

РЕЗУЛЬТАТОВ ПРОЕКТА РФФИ  

 

 
11.1. В какой форме  результаты проекта могут быть доведены до рынка 

1 

11.2. Краткое назначение конечной продукции, технологии или услуг, 

которые будут производиться с применением полученных результатов. 

речевые технологии - синтез, распознавание речи 

11.3. Планируемый период проведения дополнительных НИОКР с целью 

разработки прототипов продукции (технологии) для демонстрации 

потенциальным инвесторам  

4 

11.4. Предполагаемые авторами пути дальнейшего продвижения проекта 

4 

11.5. Информация, связанная с интеллектуальной собственностью  

1 

 

Подпись руководителя проекта 

  



Форма 512-Р. Данные о физическом лице – Руководителе проекта 

2.1.1.1. Фамилия 

Кривнова 

2.1.1.2. Имя 

Ольга 

2.1.1.3.  Отчество 

Федоровна 

2.1.2.1. Фамилия (на английском языке) 

Krivnova 

2.1.2.2. Имя (на английском языке) 

Olga 

2.1.2.3. Отчество (на английском языке) 

Fedorovna 

2.2. Дата рождения 

12.01.1943 

2.3.1. Ученая степень  

доктор филологических наук 

2.3.2. Год присуждения ученой степени 

2007 

2.4.1. Ученое звание 

Старший научный сотрудник 

2.4.2. Год присвоения ученого звания 

1976 

2.5.1. Полное название организации – основного места работы  

Федеральное государственное бюджетное образовательное 
учреждение высшего образования «Московский государственный 

университет имени М.В.Ломоносова»  
2.5.2. Сокращенное название организации – основного места работы 

Московский государственный университет имени М.В.Ломоносова, 
МГУ имени М.В.Ломоносова, Московский университет или МГУ 

2.6. Должность по основному месту работы  

внс 

2.7.1. Область научных интересов (ключевые слова) 

фонетика, речевая акустика, просодия, компьютерная обработка речи, 
речевые технологии 

2.7.2. Область научных интересов (коды по классификатору РФФИ) 

06-640 

2.8. Общее число публикаций  

120 

2.9. Участие в Проекте (Р – Руководитель проекта) 

Р 



2.10. Образование 

высшее 

2.11 Год участия в проекте 

2015, 2016 

 С условиями Конкурса и текущей редакцией «Правил организации и проведения 

работ по научным проектам, поддержанным федеральным государственным бюджетным 

учреждением «Российский фонд фундаментальных исследований», «Правил 

представления научных и финансовых отчетов по проектам, поддержанным федеральным 

государственным бюджетным учреждением «Российский фонд фундаментальных 

исследований» ознакомлен, согласен выполнять. 

Согласен на использование моих персональных данных для информационного и 

финансового сопровождения Проекта.  

Согласен  с опубликованием (в печатной и электронной формах) содержательной 

научной части отчета (аннотации), перечня и аннотаций публикаций по Проекту. 

                                                                                                                        «___»_______201_ г. 

 

Подпись ___________________________________________ 

 



Форма 512-И. Данные о физическом лице – члене коллектива, принимавшем участие в 

выполнении проекта в 2016 г., и который  будет участвовать в работе по проекту в 2017 

г. 

2.1.1.1. Фамилия 

Аншаков 

2.1.1.2. Имя  

Олег 

2.1.1.3.  Отчество  

Михайлович 

2.1.2.1. Фамилия (на английском языке) 

Anshakov 

2.1.2.2. Имя (на английском языке) 

Oleg 

2.1.2.3. Отчество (на английском языке) 

 

2.2. Дата рождения 

12.08.1953 

2.3.1. Ученая степень  

доктор физико-математических наук 

2.3.2. Год присуждения ученой степени 

2001 

2.4.1. Ученое звание 

Профессор 

2.4.2. Год присвоения ученого звания 

2011 

2.5.1. Полное название организации – основного места работы  

федеральное государственное бюджетное образовательное 

учреждение высшего  образования «Российский государственный 
гуманитарный университет»  

2.5.2. Сокращенное название организации– основного места работы 

РГГУ 

2.6. Должность по основному месту работы 

проф. 

2.7.1. Область научных интересов (ключевые слова) 

многозначные логики, неклассические логики, интеллектуальный 

анализ данных, нечеткая логика 

2.7.2. Область научных интересов (коды по классификатору РФФИ) 

01-202, 01-203, 01-101 

2.8. Общее число публикаций  

50 



2.9. Участие в Проекте (И – член коллектива, подавшего заявку на 

Конкурс) 

И 

2.10. Образование 

 

2.11. Год участия в проекте 

2015, 2016 

Согласен: 

- с содержанием Отчета за 2016 год, Заявки на 2017 год, с условиями Конкурса и 

текущей редакцией «Правил организации и проведения работ по научным проектам, 

поддержанным федеральным государственным бюджетным учреждением «Российский 

фонд фундаментальных исследований», «Правил представления научных и финансовых 

отчетов по проектам, поддержанным федеральным государственным бюджетным 

учреждением «Российский фонд фундаментальных исследований» 

- с выбором Организации, предоставляющей условия для выполнения работ по 

Проекту, в случае получения гранта,   

- с избранием Руководителем проекта ___________________________ (ФИО 

Руководителя ), 

 - на использование моих персональных данных для информационного и 

финансового сопровождения Проекта. 

Предоставляю ______________________________________(ФИО Руководителя) право 

представлять мои интересы в отношениях с РФФИ, Организацией и иными юридическими 

и физическими лицами  по всем вопросам, связанным с подачей заявки на Конкурс в 

РФФИ, заключением договора с РФФИ и Организацией, реализацией Проекта, в том  

числе с распоряжением грантом, в случае его получения.  

Согласен с опубликованием (в печатной и электронной формах) содержательной 

научной части отчета (аннотации),  перечня и аннотаций публикаций по Проекту. 

 «__»_______201_ г. 

Подпись ___________________________________________ 

 



Форма 512-И. Данные о физическом лице – члене коллектива, принимавшем участие в 

выполнении проекта в 2016 г., и который  будет участвовать в работе по проекту в 2017 

г. 

2.1.1.1. Фамилия 

Захаров 

2.1.1.2. Имя  

Леонид 

2.1.1.3.  Отчество  

Михайлович 

2.1.2.1. Фамилия (на английском языке) 

Zakharov 

2.1.2.2. Имя (на английском языке) 

Leonid 

2.1.2.3. Отчество (на английском языке) 

Mikhaylovich 

2.2. Дата рождения 

12.11.1950 

2.3.1. Ученая степень  

без ученой степени 

2.3.2. Год присуждения ученой степени 

 

2.4.1. Ученое звание 

без ученого звания 

2.4.2. Год присвоения ученого звания 

 

2.5.1. Полное название организации – основного места работы  

Федеральное государственное бюджетное образовательное 

учреждение высшего образования «Московский государственный 
университет имени М.В.Ломоносова»  

2.5.2. Сокращенное название организации– основного места работы 

Московский государственный университет имени М.В.Ломоносова, 
МГУ имени М.В.Ломоносова, Московский университет или МГУ 

2.6. Должность по основному месту работы 

ст.спец. 

2.7.1. Область научных интересов (ключевые слова) 

фонетика, речевые технологии, компьютерная лингвистика 

2.7.2. Область научных интересов (коды по классификатору РФФИ) 

06-640 

2.8. Общее число публикаций  

45 



2.9. Участие в Проекте (И – член коллектива, подавшего заявку на 

Конкурс) 

И 

2.10. Образование 

 

2.11. Год участия в проекте 

2015, 2016 

Согласен: 

- с содержанием Отчета за 2016 год, Заявки на 2017 год, с условиями Конкурса и 

текущей редакцией «Правил организации и проведения работ по научным проектам, 

поддержанным федеральным государственным бюджетным учреждением «Российский 

фонд фундаментальных исследований», «Правил представления научных и финансовых 

отчетов по проектам, поддержанным федеральным государственным бюджетным 

учреждением «Российский фонд фундаментальных исследований» 

- с выбором Организации, предоставляющей условия для выполнения работ по 

Проекту, в случае получения гранта,   

- с избранием Руководителем проекта ___________________________ (ФИО 

Руководителя ), 

 - на использование моих персональных данных для информационного и 

финансового сопровождения Проекта. 

Предоставляю ______________________________________(ФИО Руководителя) право 

представлять мои интересы в отношениях с РФФИ, Организацией и иными юридическими 

и физическими лицами  по всем вопросам, связанным с подачей заявки на Конкурс в 

РФФИ, заключением договора с РФФИ и Организацией, реализацией Проекта, в том  

числе с распоряжением грантом, в случае его получения.  

Согласен с опубликованием (в печатной и электронной формах) содержательной 

научной части отчета (аннотации),  перечня и аннотаций публикаций по Проекту. 

 «__»_______201_ г. 

Подпись ___________________________________________ 

 



Форма 512-И. Данные о физическом лице – члене коллектива, принимавшем участие в 

выполнении проекта в 2016 г., и который  будет участвовать в работе по проекту в 2017 

г. 

2.1.1.1. Фамилия 

Князев 

2.1.1.2. Имя  

Сергей 

2.1.1.3.  Отчество  

Владимирович 

2.1.2.1. Фамилия (на английском языке) 

Knyazev 

2.1.2.2. Имя (на английском языке) 

Sergey 

2.1.2.3. Отчество (на английском языке) 

 

2.2. Дата рождения 

02.09.1963 

2.3.1. Ученая степень  

доктор филологических наук 

2.3.2. Год присуждения ученой степени 

2007 

2.4.1. Ученое звание 

Доцент 

2.4.2. Год присвоения ученого звания 

2004 

2.5.1. Полное название организации – основного места работы  

ФГБОУ ВПО «Московский государственный университет имени М. 

В, Ломоносова, филологический факультет 
2.5.2. Сокращенное название организации– основного места работы 

филологический факультет МГУ им. М. В. Ломоносова 

2.6. Должность по основному месту работы 

проф. 

2.7.1. Область научных интересов (ключевые слова) 

 

2.7.2. Область научных интересов (коды по классификатору РФФИ) 

06-900 

2.8. Общее число публикаций  

76 



2.9. Участие в Проекте (И – член коллектива, подавшего заявку на 

Конкурс) 

И 

2.10. Образование 

 

2.11. Год участия в проекте 

2015, 2016 

Согласен: 

- с содержанием Отчета за 2016 год, Заявки на 2017 год, с условиями Конкурса и 

текущей редакцией «Правил организации и проведения работ по научным проектам, 

поддержанным федеральным государственным бюджетным учреждением «Российский 

фонд фундаментальных исследований», «Правил представления научных и финансовых 

отчетов по проектам, поддержанным федеральным государственным бюджетным 

учреждением «Российский фонд фундаментальных исследований» 

- с выбором Организации, предоставляющей условия для выполнения работ по 

Проекту, в случае получения гранта,   

- с избранием Руководителем проекта ___________________________ (ФИО 

Руководителя ), 

 - на использование моих персональных данных для информационного и 

финансового сопровождения Проекта. 

Предоставляю ______________________________________(ФИО Руководителя) право 

представлять мои интересы в отношениях с РФФИ, Организацией и иными юридическими 

и физическими лицами  по всем вопросам, связанным с подачей заявки на Конкурс в 

РФФИ, заключением договора с РФФИ и Организацией, реализацией Проекта, в том  

числе с распоряжением грантом, в случае его получения.  

Согласен с опубликованием (в печатной и электронной формах) содержательной 

научной части отчета (аннотации),  перечня и аннотаций публикаций по Проекту. 

 «__»_______201_ г. 

Подпись ___________________________________________ 

 



Форма 512-И. Данные о физическом лице – члене коллектива, принимавшем участие в 

выполнении проекта в 2016 г., и который  будет участвовать в работе по проекту в 2017 

г. 

2.1.1.1. Фамилия 

Моисеева 

2.1.1.2. Имя  

Елена 

2.1.1.3.  Отчество  

Владимировна 

2.1.2.1. Фамилия (на английском языке) 

Moiseeva 

2.1.2.2. Имя (на английском языке) 

Elena 

2.1.2.3. Отчество (на английском языке) 

 

2.2. Дата рождения 

22.01.1976 

2.3.1. Ученая степень  

кандидат филологических наук 

2.3.2. Год присуждения ученой степени 

2015 

2.4.1. Ученое звание 

без ученого звания 

2.4.2. Год присвоения ученого звания 

 

2.5.1. Полное название организации – основного места работы  

ФГБОУ ВПО «Московский государственный университет имени М. 

В, Ломоносова, филологический факультет 
2.5.2. Сокращенное название организации– основного места работы 

филологический факультет МГУ им. М. В. Ломоносова 

2.6. Должность по основному месту работы 

преп. 

2.7.1. Область научных интересов (ключевые слова) 

Лингвистика, звучащая речь, русская фонетика, общая фонетика, 
диалектология русского языка 

2.7.2. Область научных интересов (коды по классификатору РФФИ) 

06-640 

2.8. Общее число публикаций  

 



2.9. Участие в Проекте (И – член коллектива, подавшего заявку на 

Конкурс) 

И 

2.10. Образование 

высшее 

2.11. Год участия в проекте 

2015, 2016 

Согласен: 

- с содержанием Отчета за 2016 год, Заявки на 2017 год, с условиями Конкурса и 

текущей редакцией «Правил организации и проведения работ по научным проектам, 

поддержанным федеральным государственным бюджетным учреждением «Российский 

фонд фундаментальных исследований», «Правил представления научных и финансовых 

отчетов по проектам, поддержанным федеральным государственным бюджетным 

учреждением «Российский фонд фундаментальных исследований» 

- с выбором Организации, предоставляющей условия для выполнения работ по 

Проекту, в случае получения гранта,   

- с избранием Руководителем проекта ___________________________ (ФИО 

Руководителя ), 

 - на использование моих персональных данных для информационного и 

финансового сопровождения Проекта. 

Предоставляю ______________________________________(ФИО Руководителя) право 

представлять мои интересы в отношениях с РФФИ, Организацией и иными юридическими 

и физическими лицами  по всем вопросам, связанным с подачей заявки на Конкурс в 

РФФИ, заключением договора с РФФИ и Организацией, реализацией Проекта, в том  

числе с распоряжением грантом, в случае его получения.  

Согласен с опубликованием (в печатной и электронной формах) содержательной 

научной части отчета (аннотации),  перечня и аннотаций публикаций по Проекту. 

 «__»_______201_ г. 

Подпись ___________________________________________ 

 



Форма 512-И. Данные о физическом лице – члене коллектива, принимавшем участие в 

выполнении проекта в 2016 г., и который  будет участвовать в работе по проекту в 2017 

г. 

2.1.1.1. Фамилия 

Скулачева 

2.1.1.2. Имя  

Татьяна 

2.1.1.3.  Отчество  

Владимировна 

2.1.2.1. Фамилия (на английском языке) 

Skulacheva 

2.1.2.2. Имя (на английском языке) 

Tatyana 

2.1.2.3. Отчество (на английском языке) 

Vladimirovna 

2.2. Дата рождения 

17.03.1964 

2.3.1. Ученая степень  

кандидат филологических наук 

2.3.2. Год присуждения ученой степени 

1989 

2.4.1. Ученое звание 

без ученого звания 

2.4.2. Год присвоения ученого звания 

 

2.5.1. Полное название организации – основного места работы  

Федеральное государственное бюджетное учреждение науки 

Институт русского языка им. В. В. Виноградова Российской академии 
наук 

2.5.2. Сокращенное название организации– основного места работы 

ИРЯ РАН 

2.6. Должность по основному месту работы 

внс 

2.7.1. Область научных интересов (ключевые слова) 

стиховедение, лингвистика стиха 

2.7.2. Область научных интересов (коды по классификатору РФФИ) 

06-900 

2.8. Общее число публикаций  

55 



2.9. Участие в Проекте (И – член коллектива, подавшего заявку на 

Конкурс) 

И 

2.10. Образование 

высшее 

2.11. Год участия в проекте 

2015, 2016 

Согласен: 

- с содержанием Отчета за 2016 год, Заявки на 2017 год, с условиями Конкурса и 

текущей редакцией «Правил организации и проведения работ по научным проектам, 

поддержанным федеральным государственным бюджетным учреждением «Российский 

фонд фундаментальных исследований», «Правил представления научных и финансовых 

отчетов по проектам, поддержанным федеральным государственным бюджетным 

учреждением «Российский фонд фундаментальных исследований» 

- с выбором Организации, предоставляющей условия для выполнения работ по 

Проекту, в случае получения гранта,   

- с избранием Руководителем проекта ___________________________ (ФИО 

Руководителя ), 

 - на использование моих персональных данных для информационного и 

финансового сопровождения Проекта. 

Предоставляю ______________________________________(ФИО Руководителя) право 

представлять мои интересы в отношениях с РФФИ, Организацией и иными юридическими 

и физическими лицами  по всем вопросам, связанным с подачей заявки на Конкурс в 

РФФИ, заключением договора с РФФИ и Организацией, реализацией Проекта, в том  

числе с распоряжением грантом, в случае его получения.  

Согласен с опубликованием (в печатной и электронной формах) содержательной 

научной части отчета (аннотации),  перечня и аннотаций публикаций по Проекту. 

 «__»_______201_ г. 

Подпись ___________________________________________ 

 



Форма 512-И. Данные о физическом лице – члене коллектива, принимавшем участие в 

выполнении проекта в 2016 г., и который  будет участвовать в работе по проекту в 2017 

г. 

2.1.1.1. Фамилия 

Смирнова 

2.1.1.2. Имя  

Ольга 

2.1.1.3.  Отчество  

Сергеевна 

2.1.2.1. Фамилия (на английском языке) 

Smirnova 

2.1.2.2. Имя (на английском языке) 

Olga 

2.1.2.3. Отчество (на английском языке) 

Sergeevna 

2.2. Дата рождения 

26.02.1949 

2.3.1. Ученая степень  

кандидат физико-математических наук 

2.3.2. Год присуждения ученой степени 

1994 

2.4.1. Ученое звание 

без ученого звания 

2.4.2. Год присвоения ученого звания 

 

2.5.1. Полное название организации – основного места работы  

Федеральное государственное бюджетное образовательное 

учреждение высшего профессионального образования Московский 
государственный университет имени М.В.Ломоносова, механико-
математический факультет Московского государственного 

университета имени М.В.Ломоносова (механико-математический 
факультет МГУ имени М.В.Ломоносова) 

2.5.2. Сокращенное название организации– основного места работы 

механико-математический факультет МГУ имени М.В.Ломоносова 

2.6. Должность по основному месту работы 

снс 

2.7.1. Область научных интересов (ключевые слова) 

 

2.7.2. Область научных интересов (коды по классификатору РФФИ) 

01-110 



2.8. Общее число публикаций  

 

2.9. Участие в Проекте (И – член коллектива, подавшего заявку на 

Конкурс) 

И 

2.10. Образование 

высшее 

2.11. Год участия в проекте 

2015, 2016 

Согласен: 

- с содержанием Отчета за 2016 год, Заявки на 2017 год, с условиями Конкурса и 

текущей редакцией «Правил организации и проведения работ по научным проектам, 

поддержанным федеральным государственным бюджетным учреждением «Российский 

фонд фундаментальных исследований», «Правил представления научных и финансовых 

отчетов по проектам, поддержанным федеральным государственным бюджетным 

учреждением «Российский фонд фундаментальных исследований» 

- с выбором Организации, предоставляющей условия для выполнения работ по 

Проекту, в случае получения гранта,   

- с избранием Руководителем проекта ___________________________ (ФИО 

Руководителя ), 

 - на использование моих персональных данных для информационного и 

финансового сопровождения Проекта. 

Предоставляю ______________________________________(ФИО Руководителя) право 

представлять мои интересы в отношениях с РФФИ, Организацией и иными юридическими 

и физическими лицами  по всем вопросам, связанным с подачей заявки на Конкурс в 

РФФИ, заключением договора с РФФИ и Организацией, реализацией Проекта, в том  

числе с распоряжением грантом, в случае его получения.  

Согласен с опубликованием (в печатной и электронной формах) содержательной 

научной части отчета (аннотации),  перечня и аннотаций публикаций по Проекту. 

 «__»_______201_ г. 

Подпись ___________________________________________ 

 

 

 



Форма 512-И(з). Данные о физическом лице – члене коллектива, завершившем участие в 

выполнении проекта в 2016 г. 

2.1.1.1. Фамилия 

Архипов 

2.1.1.2. Имя 

Александр 

2.1.1.3.  Отчество 

Владимирович 

2.1.2.1. Фамилия (на английском языке) 

Arkhipov 

2.1.2.2. Имя (на английском языке) 

Alexandre 

2.1.2.3. Отчество (на английском языке) 

 

2.2. Дата рождения  

29.11.1978 

2.3.1. Ученая степень  

кандидат филологических наук 

2.3.2. Год присуждения ученой степени 

2005 

2.4.1. Ученое звание  

без ученого звания 

2.4.2. Год присвоения ученого звания 

 

2.5.1. Полное название организации – основного места работы  

ФГБОУ ВПО «Московский государственный университет имени М. 

В, Ломоносова, филологический факультет 
2.5.2. Сокращенное название организации– основного места работы 

филологический факультет МГУ им. М. В. Ломоносова 

2.6. Должность по основному месту работы 

доц. 

2.7.1. Область научных интересов (ключевые слова) 

общая фонетика, просодия, интонация, грамматическая типология, 
комитатив, малые языки, полевая лингвистика, документирование 

языков, корпусная лингвистика, XML-технологии, кавказские языки, 
чукотско-камчатские языки, баскский язык 

2.7.2. Область научных интересов (коды по классификатору РФФИ) 

06-900 

2.8. Общее число публикаций 

40 



2.9. Участие в Проекте (И – член коллектива, подавшего заявку на 

Конкурс) 

И 

2.10. Образование 

 

2.11. Год участия в проекте 

2015, 2016 

Согласен: 

- с содержанием Отчета, 

 - на использование моих персональных данных для информационного и 

финансового сопровождения Проекта. 

Согласен с опубликованием (в печатной и электронной формах) содержательной 

научной части отчета (аннотации),  перечня и аннотаций публикаций по Проекту. 

Заявляю о своем согласии с тем, что в 2017 году я не  принимаю участия в 

выполнении работ по Проекту 15-06-06103 в качестве члена коллектива физических лиц, 

подавших Заявку на получение гранта РФФИ. 

«___»_______201_ г. 

Подпись ___________________________________________ 

 

 

 

 



Форма 512-И(н). Данные о физическом лице – новом члене коллектива, 

которое будет участвовать в работе по проекту в 2017 г. 

 

2.1.1.1. Фамилия 

Гращенков 

2.1.1.2. Имя 

Павел 

2.1.1.3.  Отчество 

Валерьевич 

2.1.2.1. Фамилия (на английском языке) 

Grashchenkov 

2.1.2.2. Имя (на английском языке) 

Pavel 

2.1.2.3. Отчество (на английском языке) 

 

2.2.1. Дата рождения  

19.01.1974 

2.3.1. Ученая степень  

кандидат филологических наук 

2.3.2. Год присуждения ученой степени 

2006 

2.4.1. Ученое звание  

без ученого звания 

2.4.2. Год присвоения ученого звания 

 

2.5.1. Полное название организации – основного места работы  

ФГБОУ ВПО «Московский государственный университет имени М. 
В, Ломоносова, филологический факультет 

2.5.2. Сокращенное название организации– основного места работы 

филологический факультет МГУ им. М. В. Ломоносова 

2.6. Должность по основному месту работы 

преп. 

2.7.1. Область научных интересов (ключевые слова) 

теория грамматики, типология, синтаксис, именная группа, простая 

предикация, формальные грамматики, тюркские языки, иранские 
языки, славянские языки, монгольские языки, дагестанские языки, 
абхазо-адыгские языки 

2.7.2. Область научных интересов (коды по классификатору РФФИ) 

06-640 

2.8. Общее число публикаций 

25 



2.9. Участие в Проекте (И – член коллектива, подавшего заявку на 

Конкурс) 

И 

2.10. Образование 

 

2.11. Год участия в проекте 

Согласен: 

- с содержанием Заявки на 2017 год, с условиями Конкурса и текущей редакцией 

«Правил организации и проведения работ по научным проектам, поддержанным 

федеральным государственным бюджетным учреждением «Российский фонд 

фундаментальных исследований», «Правил представления научных и финансовых отчетов 

по проектам, поддержанным федеральным государственным бюджетным учреждением 

«Российский фонд фундаментальных исследований»,  

- с выбором Организации, предоставляющей условия для выполнения работ по 

Проекту, в случае получения гранта,   

- с избранием Руководителем проекта _______________________________________ 

(ФИО Руководителя), 

 - на использование моих персональных данных для информационного и 

финансового сопровождения Проекта. 

Предоставляю ______________________________________ (ФИО Руководителя) 

право представлять мои интересы в отношениях с РФФИ, Организацией и иными 

юридическими и физическими лицами  по всем вопросам, связанным с подачей заявки на 

Конкурс в РФФИ, заключением договора с РФФИ и Организацией, реализацией Проекта, 

в том числе с распоряжением грантом, в случае его получения.  

 «__»_______201_ г. 

Подпись ___________________________________________ 

 
 

 
  



Форма 515.  Сведения по организации в 2017 году экспедиции и/или полевых 

исследований по тематике Проекта 
 

 

15.1. Регион проведения экспедиции (полевых исследований) 

 

15.2. Название района проведения экспедиции (полевых исследований)  
 

15.3. Сроки проведения экспедиции 

 

15.4. Обоснование необходимости экспедиции. Основые задачи экспедиции. 

 

15.5. Обоснование необходимости полевых работ. Основые задачи полевых работ. 
 

15.6. Перечень средств транспорта, оборудования и материалов, имеющихся в 

наличии, для проведения экспедиции 

 

15.7. Перечень и назначение оборудования, имеющегося в наличии, для 

проведения полевых испытаний 

 

15.8. Запрашиваемая стоимость экспедиции (полевых испытаний) (в руб.) 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
Подпись руководителя проекта______________________________________ 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 



Форма 538. Научный отчет о проведении экспедиции (полевом исследовании), 

проведенной в рамках проекта 

 

38.1. Номер Проекта  
15-06-06103 

38.2.1. Название проекта 
Иерархия просодического членения звучащей речи: контролирующие 
факторы и средства реализации 

38.2.2. Фактическое количество участников экспедиции 
 

38.2.3. Место проведения экспедиции 

  

  

38.2.4. Сроки начала и окончания экспедиции 

 

38.3. Задачи экспедиции 

 

38.4. Выполнение поставленных перед экспедицией задач 

 

38.5. Полученные в ходе проведения экспедиции результаты 

 

38.6.1. Сумма,  делегированная на проведение экспедиции (полевого 

исследования) 

 

38.6.2. Сумма, израсходованная на организацию и проведение экспедиции 

(полевого исследования) 

 

 

 

 

Подпись Руководителя проекта____________________________________ 

 

 

 


